
Ministarstvo spoljnih poslova, Institut za evropske studije i ISAC fond objavili prevod na srpski jezik Globalne strategije za spoljnu i bezbednosnu politiku EU 
četvrtak, 15. decembar 2016.

Ministarstvo spoljnih poslova, Institut za evropske studije i Centar za međunarodne i
bezbednosne izazove (ISAC fond) su zajednički objavili prevod na srpski jezik Globalne
strategije za spoljnu i bezbednosnu politiku Evropske unije, koja je predstavljena krajem juna
2016. godine. Evropska unija i njene članice će na osnovu predstavljene Strategije razviti čitav
niz operativnih dokumenata, akcionih planova i drugih akata kojima će u praksi sprovoditi svoja
strateška opredeljenja u oblasti zajedničke spoljne, bezbednosne i odbrambene politike.  

Srbija je prva zemlja koja je prevela i štampala prevod Globalne strategije EU, u saradnji
vladinog i nevladinog sektora, zahvaljujući čemu će ovaj dokument biti dostupan širokom krugu
javnosti.

Iako Srbija nije članica EU i nije učestvovala u izradi Strategije, pažljivo je pratila aktivnosti na
njenoj izradi, budući da je, kao država kandidat za članstvo u EU koja vodi pristupne pregovore
zainteresovana za njene elemente i osnovne pravce delovanja. Zahvaljujući ovoj publikaciji, sve
institucije u državi koje prate teme obuhvaćene Globalnom strategijom EU, imaće mogućnost
da se detaljnije upoznaju sa osnovnim načelima koje je Evropska unija utvrdila u oblasti spoljne
i bezbednosne politike. Od velike je važnosti to što je Evropska unija Globalnom strategijom
uputila poruku zapadnom Balkanu da kredibilna politika proširenja predstavlja strateško
ulaganje u bezbednost i prosperitet Evrope.

Promene koje su se dogodile u strategijskom okruženju Srbije nameću potrebu
osavremenjivanja ključnih strategijskih dokumenata iz oblasti bezbednosti i odbrane. Republika
Srbija započela je aktivnosti na osavremenjivanju svog strateškog okvira u oblasti bezbednosti i
odbrane. Ministarstvo odbrane formiralo je interresornu Radnu grupu za izradu nacrta Strategije
nacionalne bezbednosti i Strategije odbrane, kao i Bele knjige odbrane, koju čine predstavnici
brojnih resora, Pregovaračkog tima i drugih institucija Republike Srbije i koja ima kompleksan
zadatak da, sa stanovišta strategijskog okruženja Republike Srbije, izvrši procenu izazova,
rizika i pretnji bezbednosti, formuliše nacionalne interese, kao i da definiše politike i sisteme
nacionalne bezbednosti i odbrane. Ključna opredeljenja u izradi novih dokumenata su
sveobuhvatni odnosno integralni pristup bezbednosti, vojna neutralnost i opredeljenje za
pristupanje Evropskoj uniji.
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Aktivnim angažmanom i u ovoj oblasti, Srbija još jednom potvrđuje svoj kredibilitet kao partner
EU i posvećenost očuvanju stabilnosti regiona i Evrope, kroz spremnost za suočavanje sa
novim spoljnopolitičkim i bezbednosnim izazovima.

Prevod Globalne strategije EU je dostupan na internet stranicama Ministarstva spoljnih poslova
http://www.mfa.gov.rs/ZPEU_web.pdf, Instituta za evropske studije
http://www.ies.rs/en/shared-vision-common-action-a-stronger-europe/ i ISAC fonda
http://isac-fund.org/download/ZPEU_web.pdf.

 2 / 2


